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CEMAHTHYECKOE INPOCTPAHCTBO I'JIATGJIOB 11OJIA
BOCHPUATUSA B A3bIKOBON CUCTEME W B PEYH
(Ha maTepuae 3aNAAHOEBPOTIEHCKHX SI3LIKOB)
C.A Mouceesa
Benzopoockuil 2ocyrusepcumem

OcHoBHas LieNe CTaThU - PACCMOTPEHNE KOHLENTA 80chpusmue B aciiekTe
A36lKa M pEYH, aHaIW3 €ro (QYHKUHOHUPOBAHHA B BHPTYalbHOM H  ak-
TYaTM3MPOBAHHON JIMHIBUCTHYECKOH peabHOCTH.

[Ipy MccnenoBaHMH A3bIKA B CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM IUIaHe npUGEraoT K
noneBoMy noaxody. [ToHsaTHe Moad MPOYHO BOUITO B COBPEMCHHEBIC MCTORBI MC-
CneloBaHMA pasHbIx obyiacted M ypoBHell s3bika. Mccnenosanne monst, Hayatoe
®.Cocciopom, 111.Bannu, I.Ancexom, M. Tpupowm, B.[Topuurom, J1.Baiicrepbepom,
K.Poiinnurom, P.MelepoM, NOAywIIO aKTHBHOE IIPOJO/DKEHHE B padoTax
3.Kocepuy, JK.Mynena, X .Marope, 10.H.Kapaymnosa, I'.C. llypa, A.B.bonnapxko,
E.A.IlleHnensc v Ap., B NPCACTABNCHO B JIHHIBHCTHKE B BUAC PA3IMYHBIX MOJIEH
(mapaaurMaTHYeCKHX, CHHTATMATHYECKHX, aCCOLMATHBHEIX, IOHATHAHBIX, MOp-
tdocemanTHUECKHX, (PYHKIMOHATBHO-CEMAHTHUECKIX H T.11.). HecMoTps Ha pas-
JIMYHE KOHLENIMH OTAENBHEIX aBTOPOB, Kacarouieecd METONONIOTHYECKUX (PUH-
LUMIIOB MIOCTPOEHHA ¢ HX OIMMCAHUA, BCE OHU MMEIOT OMpelieNIeHHOe CXOICTRO, [O-
3BoJisiolliee OOBEAUHNTL U KITACCUPULIHPOBATE PA3AMYHLIC MOAXOAB! [UIA CO3/Ia-
HHUA oOweldt TEOPHUH CEeMaHTHYECKOro Mos. Pa3paboTaHHbIe JIHHIBUCTHUECKUE T10-
JIEBble KOHLEIIIMHA A3bIKa CYIECTBEHHO NPOJABYHY/IN HAIM NPEACTaBJIeHHI 00 OT-
ZEJIbHBIX TIOICHCTEMaX A3bIKA ¥ O 3aKOHOMEPHOCTAX OPraHM3allui caMoro s3blKa,
NpeBPATHB AAHHAYIO METOHKY B OfIHO M3 BeMyWIMX ¥ NPOLYKTUBHBIX HANpPAaBICHHIH
COBPEMEHHOH JTUHIBUCTUUECKON HAYKU.

s pyHKnHoHANLHOH KITacCUPUKAUHMN HOMHHATHBHBIX SIMHHL S3bIKA
KpaliHe BaKE€H y4eT CEeMHOTHYECKUX XapaKTEePHCTHK, TO €CTh WX CBOMCTB KakK A3bl-
KOBBIX 3HA4KOB. 3HAKH B S3bIKOBOMH cHCTEmMe OGJIMH}OF 3HAYUMOCTHBIMH CBOMCT-
BAMH U BAJIICHTHOCTHBIMU MOTEHUMAMH, KOTOPHIE HAXOMITCS B BUPTYANBLHOM CO-
CTOSHYH U aKTYaJIH3HPYIOTCS B PEUL.

"Posib A3BIKa COCTOMT B INIPEACTARNCHHHA VI PEYH HA OCHOBE HMEIOIIMXCS B
cHcTeMe Gopm OoJbiuero Wil MEHBILETO BHIOOpAa KOHTEKCTHbIX 3HAYCHHM, 3Haue-
HHE OHOIt CHCTEMHOM (OpMRI TIpEANIONaraeT ONpene/ICHHbIH qUana3on KOHTEKCT-
HbIX 3HaYeHUH B peun” (I'utiom, 1992: 83). Takoe pasrpaHUdeHHE A3BIKOBEIX H pe-
YEBBIX 3HAYEHHMII OCHOBBIBAETCS Ha ABYX JIMHTBHCTHYECKHX PEaJhHOCTAX: BHPTY-
@ILHOH (TIOTEHLIMAIbHOM) A3BIKOBOM W aKTyanu3upoBaHHOM - peueBoif (Op. cit.
192). [To I'.T'uifoMy B pedyeBOii AEATENLHOCTH CBOMCTBA A3bIKA H PEYM HE CYMMH-
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pyrores, a uHTerpupyrwres (I'miom, 1992: 37), u noceMy CyIeCTBYIOT BAPTYalb-
Hble 1) CHCTeMa A3BIKa U 2) CHCTEMa PEYH, a IPOAYKTOM 3TOH HHTEIPALIAH ABISCT~
Cst IMCKYpC.

I".I'miloM cudTaer, 4TO CHUCTeMa H3bIKA CTPYKTYPUPOBAHA MO NO3UIMOH~
M TO3MLMA KOMMOHEHTa (3HAKA) OMpeAenfeTca 10 €ro CHr-
OHATHHHOMY ) 3HaYeHuio. MIMeHHo npy TaxoM HOIXCHE NpowHc-
ICTBHE A3BIKOBBIX M PEUCRBIX 3HaueHmE. Marepuansuriv cyb-
CTparoM TaKoTO B3aUMOREHCTBRS AB/ACTCA MIOHATHE ONEPATUBHOTO BpEMEHH, BBE-
NeHHoe B JMHrBUcTHYeckuit obuxox [.['uilomom (Op. cit. 192), xoropoe nmaer
BO3MOMHOCTh aHATWTHICCKH NPCICTABUTh B AWHAMHKE KOPHHTHBLLIX ollepauyi
B3aHMOJIEHCTBHE CEMACHOJIOrMHECKHX (CHCTEMHBIX) W CMBICAOBLIX {IEHOTAaTHB~
HBIX, PCYEBBIX) 3HAYCHHH. B3aUMOOTHOIICHHE 3THX 3HA4YCHUUN CKIAIBIBACTCA B
CyOBEKTHBHOM INpoliecce axkTyanuzaumu. Wneamsneili 06pas — 970 BUPTyanbHOE
sHauende, O6O3HaYeHHe PCATBHOTO IIpeMeTa WK SBjieHus - 310 cdepa akTyanu-
3HPOBAHHOTO (PedYEBOro) 3HaYeHUs. BUPTYyanbHOE M aKTyaM3HpPOBAHHOE 3HAHe-
HMS OTYIMYAIOTCH OT COOTBETCTBYIOIIETO KOHUENTA ([TOHATHA) TeM, YTO BKIOYAET
B ceDst He BCE ero KOMIIOHEHTHI, HCKIIOYAOTCS, HANPHMED, SKCIPECCHBHBIE, KOH-
HOTATHBHBIC U IP. PA3HOIO pona cyObexTHBHEIe HacnoeHus (Boraanos, 1977: 7).

CeMacHOJIOTMYECKOE M CMBICIIOBOE 3HaueHHe OOIIEro CONEp:KaHUs 3HaKa
HaxO[UTCA B OTHOUICHHH NOTOTHHTENLHOr@ cOOTBEeTCTBHs. COOTBETCTBHE KaK
OIIpefic/iEHHOE OTHOLIEHHE MEXKIYy B3aUMOACHCTBYIOIIMMH CTOPOHAMH 3HAaKa sSIB-
jasercd yHaaMeHTanbHBIM CBOKCTBOM €r0 OpraHu3aluy. B TakoM NOHMMAaHHMH
COOTBETCTBHE BHIPAXAET CBA3b (OTHOMLICHHE) - KAYCSCTBECHHYIO ONPENENCHHOCTE B
cTpoeHHY 3Haka. QHO MpeAoIaracT B3aHMHOE COITIACOBAHHE CYMECTBEHHBIX CTO~
pos obbekra, ux B3apMoaeiicTBie. COOTBETCTBHE KaK OTHOMICHHE BKIIIOYAET B Ce-
61 MoMeHT H30MOpdH3Ma, TAaK Kak BCAKOE B3aHMOAeHCTBHC MMeeT Mecto Gnaro-
Japs HEKOTOPOMY €IHHCTBY CTOPOH. Kax IIPaBuIO, COOTBETCTBHE OXBATHIBAET CO-
IJIaCCBaHME BCAKHMX H3MCHEHMI ITIaHa COACPKAHHA U IUIaHa BeIpaxcHua (MHUH-
KuH, 1987: 26-27). TTo-pazHOMY OOBACHAIOT COOTBETCTBHE B A3BIKOBOM 3HAKE
®.Coccrop u T'.Tutiom. [Ing @.Coccropa COOTBETCTBHE - 3TO OTHOLIEHUE O3HA-
qaeMoro W O3Hayalomwero B OunarepansHoM sa3bikoBoM 3Hake (Cocciop, 1977:
147), mepexoZt OT A3bIKOBOTO 3HaYE€HUA (JIaHA CONEPIKAHMA M MIAHA BBIPAMCHHS
(signifié¢ de puissance) k peueBomy (signifié d'effet). I'.I'uitom npencraeaser 3To
cIeyIomuM obpa3oM signifié de puissance —> signe > signifié d'effet (Guil-
laume, 1969: 264).

TTo muennto T.I'mioma, COOTBEICTBHE O03HAYACMOTO O3HAYAIOIEMy OC-
HOBBIRAETCH He HA €r0 MATePUANBHOCTH, @ Ha YCIIOBHAX COLIACOBAHMSA COBCEM
apyroro xapaktepa ([uiiom, 1992: 74). Peub uzeT o COIMIacOBaHHH NICUXMYECKOM

AMCHOR) ¥ CEMACHOTOrUYECKON CHCTEMaTHAUHH WIS HOCTIKEHAA Hawiyd-
Iero BhIpaxxeHus. IMEHHO Ha 3TUX YPOBHSAX COBPEMCHHAd KOTHHUTONOTUS IOBO-
put o xonuenire. COrMacOBaHUE A3BIKOBOTO M PEYEBOTO 3HAUEHHH NMPOHCXOIMUT B
paMKax 3Haka, a 3HaKOBas CHMMETPUA/aCHMMETPHUS YCTAHABIHBACTCH M3HAYAILHO
B MIpEAe€sax O3HaYaeMoro, a He IIPY COrNTacoOBAHMM CaMOro 3Haka M 03HAYaeMOTo.
(dopMa 3HaKa OCTacTC: KOHCEPBATHBHON, THHAMHYHO, MPEXKIE BCETO, €r0 Colep~

{MedT:
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skaHue. CornacoBaHME TUTAHA COAEPXMAHMA U IUIaHA BhIPAKEHUs ONpeleseT He
TOJIBKO IOTEHHUANLHO - pEYEBBIE, HO TaK 3Ke U BHYTPUCUCTEMHBIE CBOCTBA 3HAKA.
JApyruM# ClOBaMM, CYILECTBYET ONpEIEJICHHAY 3aBHCHMOCTh MEWKIY CTENEHBIO
COOTBETCTBHS O3HAYAEMOrO K O3HAYAIOLIETO 3HAKA M OTHOLICHMEM 3HAKOB B IOJiE
S3BIKOBOH cucTemei. [Ipy 3TOM CaMo COOTBETCTBHE CTAHOBHTCA cHCTeMooOpa-
IYIOMUM NPU3HAKOM - TJIABHBIM ODHCHTHPOM HPH ONpPENENeHUH CTPYKTYpPAaLHH
SAUHHH OJTHOTO YPORHS f3BIKOROM CHeTEMBI (MuukuH, 2000: 19). Ozesuano, eciu
nodsTHe GOpPMBI 31aKa HE CBOMHMTL TOABKG K akycTmdeckomy obpasy (bamm,
1955: 159-160), a uMeTs B BUAY Popmy, NPEACTABIIAIOUIYIO ONPENCAeHHYFO JHH-
FRUCTHYECKYID KATEIOPUIO, TO COOTHOIIEHUE O3HAYAEMOTO M O3HAYAIOUIETO BO3-
MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak ONpPEAENEHHOE COOTHOIISHWE KOMIIOHGHTOB 3HAaKa.
JuaneKTHKa Takoro OTHOINCHHA CTAHOBUTCH PEabHOM I/ aHanuza, a caM NpuH-
LIMI COOTBETCTBHS NPHOOPETAET XapaKkTep MEeToAa HeCIe10BaHH .

B cBoeil Teopur ricuxocucteMaTuku [.IHfIOM HMCIONb3yeT METOAHKY "MO-
3ULMOHHOH JMHIBUCTURK". CyIIHOCTE 3TOH METOMMKHM 3aKTOUaeTcs B NPEACTaB-
JICHMH KQXJIOTO SBIECHHA B INIEPBYIO OUEPEAb C TOUKU 3pEHHS €r0 pasBePTHIBAHUA
TI0 TOPH3OHTAMH (IPOAONBHOE Pa3BEPTHIBAaHME) M B NIPOBEJCHHM €TO aHANM3a B
TOM BHJIE, B KAKOM 3TO A€NaeT caMO MBILLICHHE, T.€. C HOMOUIBIO NOIEPEYHBIX Ce-
YeHUH MPOH3BONBHOTO pa3sepreiBanns (IuitoM, 1992: 53). Eciu paccmarpuBars
COOTBETCTBHE HE KaK "HEUTO 3aMKHYTOE, CaMOAOBAeIOee B cebe”, a Kak JuHaAMU-
YEeCKYH XapaKTepUCTHKY OTHOIUCHHUI MEXIy O3HaYaeMbiM M O3HA4alollkM, TO CO-
OTBETCTBHE/HECOOTRETCTBYE O3HAYAIOMIErO W 03HAUREMOTO He TONRKO ONpeeaseT
TIO3ULMIO 3HAKA B MOJIE A3BIKOBOH CHCTEMBI, HO M YKa3BIBAET HA OTHOLICHUWE 3Ha-
KOB JpyT K APYTY, T.€. Ha HX 3HAYUMOCTH. SI3bIKOBas CHCTEMA OOBEANHACT 3HAKH C
IKCTPEMATbHBIM COOTBETCTBUEM/HECOOTBETCTBUEM O3HAYAIOUWIETO M 03HAYAEMOT0.
3HaKH ¢ [OCTOAHHBIM COOTBETCTBHEM/HECOOTBETCTBHEM CTAHOBATCA (PAKTOM A3BI-
KOBOH CHCTeMEI. (QU€BMAHC, VP MOJHOM COOTBETCTBHHM KAk O3HAYacMoc, Tak #
O3HAYAIOUIEE OTBEYAIOT CYIIHOCTH ONPEHEICHHOH NUHIBHCIHYECKOR KaTeropwH,
TAaKOW 3HAaK KOHLEHTPUPYET OCHOBHBIE KaTEropHaibHbIE NPU3HAKM M pacroa-
raercs B HEHTPE COOTBETCTRYIOIIETO MO S3BIKOBOH CMCTEMBL.

AHaTM3MpPys OTHOMICHHs O3HAYaeMOro H O3HAYAIOIIEro 3HaKa, MBI MOXEM
MOCTY/IMPOBaTh, YTO CYLIECTBYET, NPENKAE BCEro, MPOTOTHNHYECKUH 3HAK, KOTO-
phiil Ha3bIBACT OCHOBHOM KOHLENT, U B KOTOPOM O3Hadawollee ¥ 03HAYAEMOE Ha-
XOAATCH B MOJHOM COOTBETCTBHHM (TIOJIHAA CHMMETPHA ABYX CTOPOH 3Haka). Oue-
BHAHO, 9TO NPOTOTHII HMECST MOATHHOBbIC 3HAKH, B KOTOPLIX OTMEHAcTCA HEKOTO-
pLift cABUI (HECOOTRETCTRHE) 0ZHAYAEMOr0 M O3Hayatowero. [lpu sToM HameHewne
B COOTBETCTBHMHM O3HATaeMOI0 ¥ O3HAYAFOMICIO MapKHpYeT OIpENeNIeHHYIO IO3H-
LU0 Ha HEKOTOpO# nepudepuy oT HeHTpa. Bce runepoHnMel OYAYT HAXONWTECS B
HEHIPE CBOHX MHKpPOTO/CH, a rianonusbl Ha nepudepun Muxponons. Pasrpausu-
YeHHE LCHTPATBHBIX H TepUGCPUHHBIX 3HAKOB B IONE A3BIKOBOA CHCTEMBI BO3-
MOXKHO TIpM IIPM3HaHM# OOLICro MOMUHMONHOTO TIPHHLUIA €€ opraHu3aivy. Kax-
Jiag A3BIKORAA CAMHHIA OIpeNensiercd Mo CBoeH MO3HLMH B CHCTEME, KOTOpas
npensapser ee onmo3uimo apyraM eaunuuaM (Cxperuna, 1980: 9). 3HaunMocTs
COAEPKUT HHHOPMALIUIO HE TOFBKO O CTENCHH COOTBETCTBHS 03HAY4EMOro M 03-
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Haualoiero, Ho H O MOTEHLUATHHBIX CBOMCTRAX 3Haka. ECTh Bce OCHOBaHMS Npea-
HONOXKHTD, YTO LEHTPAIbHBIE MOJCAHU~3HAKY B PEUM MOIYT ObITh ONHOZHAYHBIMH
WM MHOTO3HAUHBIMK, B IIOCTCIHEM Cliydae peaiu3ys NOCTOSHHO HE OAHO, a Iio-
MEPEMEHHO HECKOJILKO 3HAuYeHWH, nepudepuiiHple TONMBKO OAHO3HAyHbIMH. Cp.
tr.admirer, it. ammirare, esp.admirar. Haupumep, Voglio tornare a Venezia e am-
mirarla ancora. ‘A xouy ewe pas nomobosamecs Berneyued'. IT1 THAroabl Haxo-
Asics Ha nepadepud CEMaNTHYSCKGIO MMEpONOA 3penua. [{pH paccMOTpeHHH
CBA3H 3HAKOB C BBICHIMMH KOTHHTHBHGIMH ApOHCCCaMy HEOOXOMHUMO YUYUTHIBAThL
NIPUHLAUI OBIIHOCTH, KOTOPHIH NPEAIoaraer ABWKEHUE MBICTH OT MOHATHA K 110~
HATHIO, OUPELENEHHE ETO MEPEI OOUIHOCTH MO I'OPH3OHTAH H N0 BEPTHKANM BCEH
CHCTEMBl OHATHH (Cp. MTO3UIHOHHYI0 MeToauky I.I' HiioMa: BekTopHoe npencTan-
JleHHe ABMPKEHMA MBICTH H €e TionepedyHble ceueHns). [inHaMuKa Meicu QHUKCHpPY-
€T 3HaUCHHE 3HAKA; ero O3Hajaroliee, NPeiCTaBIIeT ONpPENeICHHYIO JIMHIBHUCTH-
YecKy1o Kareropwio ciosa. I1pu 3roM dopma 3HaKa BOCIIPUHMMACTCS XKaK HTepa-
THUBHBI KOMIIOHEHT B Tpelenax ONpefeseHHON JMHTBHCTHUECKOW KaTeropuu
{Guillaume, 1969: 225), T0 BOIMOXKHO PACCMATPUBATH COOTBETCTBHE 03HATACMOr0
H O3HAYAIOIIEro KakK ONPEACIEHHOe COOTHOMICHHE KOMITOHEHTOR 3HAKa, AMANICK-
THKa TaKOTO OTHOUICHHUA CTAHOBHTCS peasibHOM U aHAmH3A.

Takoe mnpencraBfieHHe HE MPOTHBOPEHUT CIOXHBIIMMCH TEOPHIM, Ha-
ApUMeEp, CHCTEMAaTH3aUNK JEKCHMKM B NONE C LEHTpoM M Depudepueil. He 3a-
Tparyras CyTd Takod CHCTEMAaTH3aUMH B Pa3IMYHbIX HAYYHBIX Napafurmax, oTMe-
THM, ¥TO mosesas cucrematusauds JICIT nomonsser, BepHee, BXOAWT B 0OMIyI0
TEOPHIO OPraHU3aIHH A3BIKOBOH CHCTEMBI.

Hcemenyemoe NEKCHKO-CEMAHTHYECKOE FOJIe T/IAFONIOB  BOCTIPHATHA TpeX-
CTACT B BHJE CJIOXHOTO MOCTPOEHMA M npeucTaBnder coboif MHoroMepHoe obpa-
30BaHMe, BRIOYAWMEE HECKOJIBKO MHUKpONOsiell OrpaldtieHHOr0 pa3Mepa, CooT-
BETCTRYIOINMX TISTH BHIAM YYBCTREHHOTO BOCHPHATHA ~ 3PUTENBHOTO, CITYyXOBOTO,
BKYCOBOI0, OOOHATCABHOTO W TAKTHIBHOTO. [loneBas MeTonMka HCCNEAOBaHHA
fpeiIaraeT pasinyaTe B CEMANTHYECKOM TIONIC BOCUPHATHA SAPO H MEpHGepHIo.
Sapo mepuemTHBHOTO NOJS COCTABIAIOT UMeHa, obo3rauariHe GyHKIMH opra-
HOB BOCHPHSTHUS, SBASIONIMECH OXHOBPEMEHHO IWrepoHHMaMu Mukpomnoseii. Tle-
pHdepusi COCTONT W3 NEPUCITHBHBIX CIOB, H3MEHHBINUX 3HAUCHUS W BXOMAIIMX
TAXKE B APYrHe 1noas (HampuMep, noje smouuin: riaron fr. contempler, it. contem-
plare, esp. contemplar); nexceM, BOIIEANMX B [I0JIE BOCOPHUATHA U3 APYTUX noneit
(vanp., accrocher les auditeurs - ‘attirer leur attention'), 1 op.

FpwHiGHT 7078 HOIBOLIET BRUIBHTD HEPAPXHUECKyFO OPTraBHi3aliMi0 y4acTKOB
JIEKCHKH, MPe/IoNAras RRUISNICHRE TUNTEPOHMMA U THTITOHIMOB. B ceMaHTWHecKOoM
CoAePKAHMY WICHOB ONHOTO CEMaHTHYECKOrD Mo 1Marolor BOCHPUSTAL HMEeeT-
cg cema, SRngIoniagcy ofmiell any BeX BXONYIUUY B Y0 COCTAR NEKCUUECKHX eny-
HHL, CAyXKameil OCHOBAHMEM MONEROro OOLeAMNEIHA CIOB, Ha3biBacMas WHTe-
rpajbHoii. Tak, NeplUeNTUBHLIE [JIaroisl "BUAETR", "cMOTpeTs”, "cyttats”, "Hio-
xaTh", "ulynars" 1 Ap. BHIABIAIOT HHTElpanbHylo ceMy "‘socnpusmue". Teopern-
HeCKM 3Ta ceMa B Haubosiee YUCTOM BUIC HAXOAWT BEIPAKEHUE B COUEPIKAHHU FH-
MIEPOHMMA CEMAHTHAYECKOTO MO/, B CAMOM Ha3BaHMH 3TOTO TEPMHHA aAKIECHTHPY-
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eTCst Haes MepapXHYIeCKH BEMyUIEro CIOBa, a ero 0coban ponk B CTPYKTYPHOH op-
FaHM3ALHMH JICKCHKH PacKphIBaercs Ha QOHE CIOB, CBA3AHHAIX BHAOBOH 3aBUCHMO-
CTBIO, T.€. TMIIOHHMOB, OOLEAUHEHHBIX B CBOIO OUYEPE/s OTHOUIICHHAME DPABHO-
npasud. B HikenpupeaeHHoH Tabmule NpeacTaBACHEl MHIICPOHUMBl MEKPOTIOIEH
CII sBocripusTis:

Eangais Espagnol [talien |
Voir Ver Vedere

Regarder Mirar Guardar

Sentir Oler Sentire

Entendre Oir, escuchar Sentire, udire

Ecouter Escuchar Sentire, ascoltare |
Goflter Catar Assagiare

CornacoBanve [U1aHa CONEPKAHHA M [UIaHA BHIPWKCHHS ONpeleNiseT He
TOMBKO NOTEHUHAILHO-PEYEREIC, HO TAK XKE ¥ BHYTPHCHCTEMHBIE CBOMCTBA 3HAKA.
JpyriMu CoBaMH, CYWICCTBYET Onpedeneliias 3aBHCHMOCTh MEXAY CTEleHLIo
COOTBETCTBHA O3HAYAEMOTO H O3HAYAIOLIETO 3HAKA M OTHOLICHHEM 3HAKOB B MOJIE
A3bIKOBO#M cucTemet (Munxun, 1987).

IIpuMeHHTENBHO K CEMaHTHYECKOMY MHKPOIIOMIO 3PHTEIHHOTO BOCHIPUATHIA
YETKHE [MITEPOHUMHYECKHE MPH3Hakn HabmogaroTca y ¢paHLy3cKoro riarosa
voir. Ho, yuuTsiBad €ro MHOTO3HAZHOCTH, CHEAYET OTMETHTh, YTO HIDKE IMpHBe-
JIEHHBIE TPH €r0 3HAYCHHUS, OTPAKEHHLIC B CJIoBape Robert, ABIAIOTCA OPOTOTHIHU-
YeCKHMH, AX MOKHO COOTHECTH C CHCTEMHBIMY 3HAYCHMAMY (HIOJHOE COOTBETCT-
BHH 03HAYAEMOTro H 03Hadarouiero). Takolf 3Hak pacnonaraercs B UICHTPE COOTBET-
CTBYIOINErO MUKPOTIONS Y, f0 CYTH, ARARETCH KOHUQTITOM!

1) 'sudems’, ‘obaadame spenuem’

Avoir des yeux pour voir et des oreilles pour entendre.

2) 'sochpunwvams uHGOPMAYUIO NPU ROMOUSU 3PERUS, 8UOEMb UMO-mO (KO-
20-mo) cobemsennvimu 2nazamu’: J'ai vu ce film.

3) ‘emompeme snumameinbHo, uMemv Xxopouiee 3pemue, GUOEMb, MOYHO U
nodpobro’. CHHOHMMaMH 3TOTO 3HAaueHMA SBIAIOTCA rNarojibl apercevoir, con-
sidérer, examiner, observer, regarder, remarquer.

Kcrath, nurepnperdpys BoickazniBauue J'ai vu ce film, ClemyeT OTMETHTb,
9TO areHC BOCHPHHUMAET 3peHHeM, sinl0 BOCTDHHUMAET CO3HAHHCM cro #HHGop-
MatHOHHOE COJepKaHueE, T.€. HabmoaacTes ABOHHOE 3HAYSHME TIArona voir: Npo-
TOTHIIHYECKOE — ‘gudems 2nazamu’ + 3HaueHue nmowumams’. BTopoe 3HazeHME
OTPaXaeT HEMOJIIOE COOTBETCTBHE O3HAYaEMOro M O3Haualollero, HEKOTopoe Iie-
PEMEIICHHE N3 LEHTPA MEKDOTIONA K epRy)Cpul, B CTOPOHY CEMaHTHIECKOI0 Io-
T MbicAumensHas desmensHocms'. AH&IM3NPYS TPEThe 3HaUEHHUE, 0TMEYaeM, uTo
CHHOHHUMAaMHU WCCIIEAYEMOTO ITIarofia SBISIOTCS TIIAronel gpercevoir, considérer,
examiner, observer, regarder, remarquer, BBICTYNAIOIME IUITOHEMAMH HCCETye-
MOT'0 MHKDOTIONA, ¥ HMEIOUHE TAKKE CMEICHUA OTHOCUTENBHO HEHTPa Mo,
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3uak 3auuMaeT nepHbepditHyIo NO3HIHIO B CAy4asX, KOFAa OH MOCTOAHHO
MpeACTAB/IAECT MONHOEe WIH YaCTHYHOE HECOOTBETCTBHME O3HAYAEMOTO M O3HAYar0-
[Iero, ¥ 3HaUCHHE 3HaKa B PaBHOM CTENEHH HE OTBEYAET MPU3HAKAM JIMHTBUCTHYC-
cKo#t OpMBI, HATIPUMED, B C/lydae, KOFAa [1aros voir BBICTYIAET € 0CAafNeHHbIM
JCKCUYECKHM 3HAYCHHMEM, U NPOMCXOIUT €ro JeceMantu3a-ui. JHaYeHHE rpam-
MaTHYECKOIO 3HaKa Sojiee MOTHBHPOBaHO (BOpMOH B CpPaBHEHUH < JICKCHYECKHM
auakom: Mais que devenez vous donc? Il y a une éternité qulon ne vous g vu.
(Diderot). ‘Mot ¢ Bamu ne scmpeuanuct yeiyi sg4nocms’,

Ilonseaem urorn:

1) TepuentnBHas HHGOPMALKA O MUpE WIH OLOMACHOJIOTHYECKHH acIeKT
PAacCMOTPEHHMA [IAroJIOB BOCHPUATH M KOrHUTHBHAY MH(OpMaLKS, WIK CeMacHO-
TMOTMYECKHUH ACTIeKT WX PACCMOTPEHHS, JaeT BO3MOMKHOCTE 60/€E TOSHOTO U BCe~
CTOPOHHEr0 UCCACAOBaHUA MOAA BOCOPHATHA B JIEKCHUECKOH CHCTEME A3bIKA.

2) Sl3pikoBafg W peucBas CHCTEMbl ABJIAIOTCS BUPTYATHHOH A3BLIKOBOH JWH-
IBHCTHYECKOH pealIbHOCTBIO. AKTYalM3HPOBAHHOM A3BIKOBOH pEATBHOCTRE) ABJIf-
ercs (peub) AUCKYPC.

3) JMcKypc npencTaBifgeT, Opesae BCero, NpolyKT pedeBol JeATeNbHOCTH,
B KOTOPOM MHTETPUPYETCS CBOHCTBA A3bIKA H peYH.

4) Tiepexon «iA3bIK — pedb» PEAIU3YETCs B MPOCTPAHCTBE ONEPATUBHOIO
BPEMEHH Kak MaTepMasbHOTO cyGCeTpara 3Tore npouecca.

5) CemanTHy€eCcKoe 1ose [JIaroJoB BOCOPHITHA Pa3BHBACT MOJHCEMUIO, KO-
TOpas MICT B pa3HbiX HATPaBICHUAX: NPOCTPAHCTBEHHO-KOHKPETHOM, BpEMEHHOM
u noHsruittom (no Toree: spatial, temporel u notionel). Cogeranue cBoicTB, OT-
BEYAKOUMX 3TOM TPOMCTBEHHOH MOAeNH, MpuaaeT UM ocoOEHHOCTh, KOTOPad BEI-
JENAET WX M3 psifa APYTUX FIarofbHbIX IPyIIm.
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